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Sara Ricciardi’s creation to celebrate 
40 years of Starhotels

A DREAM 
OF A FRAGRANCE 

DIFFUSER

For a beautiful celebration 
of the important and joyful 
achievement of 40 years in 
business, Starhotels entrust-
ed designer Sara Ricciardi 
with the creation of a truly 
special object: a fragrance dif-
fuser.  The talented designer’s 
unbounded imagination and 
creativity, always original and 
highly personal, gave rise to an 
exquisite object, rich in sym-
bolism and evocative meanings: 
Phoenix, a spectacular item 
halfway between a diffuser and 
a sculpture, which wonderfully 
expresses the dialogue between 
design and fine craftsmanship. 
The phoenix imagined by Sara 
is embodied in an eloquent and 
intriguing piece, thanks to the 
savoir faire of three exceptional 
Italian ateliers. Phoenix encap-
sulates the very spirit of La 
Grande Bellezza, the project that 
Starhotels patronises to support 
Italian creators of beautiful, well 
made things. And with one ex-
traordinary stroke of the wings, 
it becomes visible to us all.

Per celebrare all’insegna della 
bellezza il felice e importante tra-
guardo dei suoi 40 anni di vita, 
Starhotels ha scelto di affidare 
a Sara Ricciardi la creazione 
di un oggetto molto speciale: un 
fragranziere d’ambiente. Dalla 
creatività e dalla fantasia li-
bera da schemi, sempre origi-
nale e personalissima di que-
sta designer talentuosa è nato 
un manufatto prezioso e denso 
di significati e allusioni simbo-
liche: Phoenix, un oggetto sce-
nografico a metà strada tra un 
profumatore e una scultura, che 
incarna felicemente il connubio 
tra design e alto artigianato. La 
Fenice immaginata da Sara ha 
preso forma in una creazione 
eloquente e affascinante, gra-
zie al grande savoir faire di tre 
atelier italiani di eccellenza. 
Phoenix raccoglie in sé lo spirito 
stesso de La Grande Bellezza, il 
progetto di mecenatismo dedi-
cato da Starhotels ai maestri 
italiani del bello ben fatto. E con 
uno straordinario colpo d’ala lo 
rende visibile a tutti noi.
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For a daily renaissance 
in light and beauty

SYMBOL 
OF VITAL ENERGY

The phoenix is a mysterious 
bird, partly a peacock, partly 
an eagle and partly a golden 
pheasant which, according to 
legend, is reborn every 500 
years. To do this - the story 
goes - it builds a nest from 
balsamic plants, into which 
it withdraws and which is 
burned by the rays of the sun. 
A calm, holy fragrance issues 
from the fire: the phoenix 
gives itself to death, rising 
again from the ashes it was 
turned into. From this in-
tensely spiritual moment, a 
new phoenix is born, brighter 
and more powerful than ever. 
Birthdays remind us of this 
celebration, and to mark 40 
years of Starhotels, following 
a period that has been ex-
tremely difficult for us all, we 
wish to be reborn together. We 
worked with Turin perfumer 
Diletta Tonatto, imagining the 
flight of the phoenix over Italy, 
to rekindle the wonder of the 
Grande Bellezza project. The 
olfactory journey opens with 
the invigorating notes of Ital-
ian citrus: bergamot and or-
ange, paired with pepper and 
thyme. But it is in the heart 
that the fragrance displays its 

Phoenix è l’uccello misterio-
so, insieme pavone, aquila e 
fagiano dorato, che nella mi-
tologia rinasce ogni 500 anni. 
Per farlo, la leggenda vuole che 
costruisca un nido di piante 
balsamiche in cui si rinchiude 
per lasciarsi poi bruciare dai 
raggi solari. Un aroma calmo 
e sacro si sprigiona da quel 
fuoco: è un donarsi alla mor-
te, al divenire cenere per poi 
rinascere. Da questo momento 
di intensità spirituale prende 
vita una nuova fenice, più lu-
cente e potente. I compleanni ci 
ricordano questa celebrazione, 
e per i 40 anni di Starhotels, 
dopo un periodo che ha visto 
tutti noi fronteggiare enormi 
complessità, vogliamo rinasce-
re insieme. Abbiamo lavorato 
con la maison di profumi to-
rinese Diletta Tonatto, imma-
ginando il viaggio di una fe-
nice sul territorio italiano per 
riaccendere il prodigio della 
Grande Bellezza. 
ll viaggio olfattivo si apre con 
la tonicità degli agrumi italia-
ni, il bergamotto e l’arancia, 
accostati a pepe e timo. È nel 
cuore che la fragranza ma-
nifesta la sua identità e il suo 
messaggio più potente, è uno 



sbocciare profetico del frutto, 
simbolo di fertilità. 
Un accordo floreale, corposo, 
è composto da gelsomino, rosa, 
magnolia e zagara. Questi 
sbocciano in un crescendo, in-
vitandoci a rifiorire. In chiu-
sura, note di dolce mandorla 
che ammorbidiscono e incensi 
e legni per un’essenza decisa e 
sacra. Il profumo di un Eden 
intimo. Abbiamo poi dato una 
forma al fragranziere lavo-

rando con la forna-
ce Mian a Murano 
e il laboratorio di 
metalli milanese 
Silver 3. 
In fornace abbiamo 
rielaborato l’antica 
tecnica fenicia per 
donare al vetro sof-
fiato il piumaggio 
dell’uccello sacro           
nella sua evanescen-
za ambrata.  
Con Silver 3 ab-

biamo confezionato l’aura in 
ottone satinato che ricorda il 
disco solare artefice della ri-
nascita. Tutto l’immagina-
rio del packaging si avvale 
delle gradazioni cromatiche 
dell’alba e del tramonto. Per-
chè tramontare vuol dire anche 
sorgere: ogni fine porta con sé il 
principio dell’inizio. Vogliamo 
donarvi questo grande simbolo 
di trasformazione ed energia 
vitale per accompagnare la 
vostra quotidiana rinascita 
nella bellezza e nella luce.

identity and its powerful mes-
sage: a blossoming, prophesy-
ing fruit, the symbol of fertili-
ty. The generous floral accord 
is composed of jasmine, rose, 
magnolia and orange blossom. 
These emerge in a crescendo, 
inviting us to bloom again. 
Closing notes of sweet almond 
blend with incense and wood 
for an intense and spiritual 
mood.  The fragrance of an 
intimate Garden of Eden. The 
diffuser was shaped 
in collaboration 
with Fornace Mian 
in Murano and the 
Milan metal work-
shop Silver Tre. 
At the furnace we 
revived an ancient 
Phoenician tech-
nique to turn the 
blown glass into 
the plumage of the 
sacred bird, in all 
its amber-coloured 
evanescence. With Silver Tre 
we created the satinised brass 
halo that evokes the sun, orig-
inator of rebirth. The imagery 
of the packaging is entirely 
based on the hues of sunrise 
and sunset. Because sunset 
also evokes the idea of dawn: 
every ending heralds a new 
beginning. We want to offer 
you this glorious symbol of 
transformation and vital en-
ergy, to accompany your own 
daily renaissance in light and 
beauty.



SILVER 
TRE

MILANMILAN

Satinised 
brass 
base

The acclaimed Milanese 
atelier reinterprets everyday 
objects with flair and creative 
freedom. For generations, 
the Traviganti family has 
been skillfully making 
extraordinary and exquisite 
creations using silver, brass, 
copper and steel; pieces 
which are often unique, 
always of superb quality and 
with a bold, original design.

Il celebre atelier milanese 
interpreta con fantasia e 
libertà creativa gli oggetti 
del quotidiano. La famiglia 
Traviganti realizza da 
generazioni con grande saper 
fare creazioni straordinarie 
e preziose, in argento, ottone, 
rame, acciaio, spesso pezzi 
unici di altissima qualità 
dalle forme originali e ardite. 

traviganti.it



FORNACE 
MIAN

MURANOMURANO

Murano glass sphere

The historic glass foundry 
perpetuates the great 
Murano art of glassmaking 
in an ongoing quest for 
shape and colour, creating 
exclusive pieces that bear 
witness to a cultural and 
artistic heritage that’s 
constantly renewing itself 
in line with tradition and 
the most contemporary 
creativity.

La storica fornace perpetua 
la grande arte muranese della 
lavorazione del vetro nella 
continua ricerca di forme e 
colori, dando vita a luci e 
oggetti esclusivi, testimonianza 
di un patrimonio culturale e 
artistico capace di rinnovarsi 
sempre, nel segno della 
tradizione e della creatività 
più contemporanea.

fornacemian.com
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DILETTA 
TONATTO

TURINTURIN

The Turin maison 
symbolises the excellence 
of Italian perfumery 
worldwide, in a perfect 
combination of tradition 
and avantgarde. All 
fragrances are made using 
excellent raw materials and 
the most ancient traditional 
methods of fine perfumery, 
to cultivate and spread a 
genuine olfactory culture.

La maison torinese rappresenta 
l’eccellenza della profumeria 
italiana nel mondo, nel perfetto 
connubio fra tradizione e 
avanguardia. Tutte le creazioni 
sono realizzate con materie 
prime eccellenti utilizzando 
le tecniche più antiche e 
tradizionali dell’alta profumeria, 
coltivando e diffondendo una 
vera e propria cultura olfattiva.

tonatto.com





BRASS 
BASE

FRAGRANCE

RATTAN 
STICKS

FUNNEL

MURANO 
GLASS 

SPHERE

HANDBOOK



Be careful 
not to pour the 
fragrance directly 
onto the brass parts

1. POUR THE FULL CONTENTS 
OF THE 1-LT BOTTLE 
INTO THE GLASS SPHERE 
BY USING THE FUNNEL 

3.INSERT 
THE 7 BLACK STICKS 
FROM THE TOP DOWN, 
FIRST THROUGH 
THE HOLES IN THE BRASS 
STRUCTURE AND THEN 
THROUGH THOSE 
IN THE GLASS SPHERE

2. PLACE THE SPHERE 
ON THE SMALL DISH 
AT THE BRASS BASE 
AND CLOSE THE BIG 
HOLE BY USING 
THE BRASS 
BUTTON

The sticks come in different sizes 
(SEE FIGURE ON THE RIGHT) 

in order to arrange them in a triangular 
composition with the tallest in the central hole

HANDLE 
HANDLE 

THE HOME 

THE HOME 

FRAGRANCE 

FRAGRANCE 

WITH CARE

WITH CARE




